Opis zrodia:

Przedstawiony tekst to fragment dziela Frontynusa ,,O akweduktach miasta Rzymu”.
Frontynus, a doktadnie Sextus Iulius Frontinus zyt na przetomie I'i Il w. n.e. (ok. 30 lub 40 do
103 Iub 104 r. n.e.). W 70 byt pretorem miejskim, w 73 r. objat urzad konsula, a nastepnie zostat
mianowany legatem cesarskim w Brytanii, gdzie wybudowat droge Via Iulia. W okresie rzadow
terroru cesarza Domicjana wycofat si¢ z zycia publicznego. Z tego czasu, tj. lat 88— 96 pochodzi
wigkszo$¢ prac Frontynusa. Po doj$ciu do wladzy cesarza Nerwy zostal w 97 r. kuratorem
wodociggow Rzymu, a za cesarza Trajana drugi raz obrano go na konsula w 98 1 po raz trzeci
w 100 r. Dzialalnos$¢ literacka Frontynusa dotyczy fachowych zagadnien, co oczywiscie wigzac
nalezy z piastowanymi przez niego urzedami. Z dwoch ksigg o miernictwie, napisanych za
rzadéw Domicjana, zachowaly si¢ jedynie wyciagi z elementami wiedzy matematycznej i
prawniczej. Z dziedziny wojskowosci dochowat sie¢ do naszych czasow traktat o sztuce
wojennej ,,Strategemata” (,,Podstepy wojenne”) w czterech ksiggach. Bedac kuratorem
wodociggéw Frontynus napisal wspomniang juz prace ,,O akweduktach miasta Rzymu”,
zachowane niemal w catosci. Zawarte s3 w nim wyczerpujace wiadomosci o wodociggach
miasta wraz z opisem ich konstrukcji, zaopatrywania w wodg, jak roéwniez zwigzane z tym
zagadnienia prawne z zalaczonymi aktami i1 dokumentami. Dzieto prawdopodobnie
opublikowane zostato wiosng 98 r. Do pracy tej wykorzystana zostata literatura fachowa, dziata
historykow, a przede wszystkim wilasna wiedza praktyczna Frontynusa. Utrzymany w
rzeczcowym stylu traktat przedstawia bardzo duza warto$¢ dla badaczy realidw Zzycia
codziennego starozytnego Rzymu i archeologow. Akwedukty odgrywaty ogromna role dla
prawidtowego funkcjonowania spoteczenstwa. Wyliczono, ze w Il 1 [V w. n.e. Rzym zuzywat
1 milion metrow szesciennych wody dziennie dostarczanej przez 11 akweduktow dla miliona
mieszkancow. Dzienna konsumpcja wody na mieszkanca byta dwa razy wyzsza niz w czasach

wspolczesnych?!,
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SEKSTUS JULIUS FRONTINUS, O AKWEDUKTACH MIASTA RZYMU

I.1 Poniewaz kazda funkcja powierzona przez cesarza wymaga baczniejszej troski, a wrodzona

staranno$¢ lub skrzetna sumienno$¢ pobudzajg mnie nie tylko do pieczotowitego spetniania,

lecz takze do milowania tego, co mi zostato poruczone, teraz, gdy Nerwa August, cesarz, w

ktérym nie wiem czy wigcej jest dbatosci o panstwo, czy umitowania panstwa, zlecit mi
administracje wodociggoéw, dotyczaca zarowno pozytku, jak zdrowotnosci, a nawet takze
bezpieczenstwa Miasta, i sprawowang zawsze przez najznakomitszych obywateli naszego
panstwa, uwazam za swo@j pierwszy 1 naczelny obowigzek, zgodnie z postanowieniem
powzietym przy wykonywaniu innych zajeé, poznaé to, czego si¢ podjatem.

I1.2 Nie ma bowiem, jak sadzg, jakiej$ innej pewniejszej podstawy dla wszelkiego dziatania,
ani innej mozno$ci rozrdéznienia tego, co czyni¢ nalezy, od tego, czego nalezy unika¢; nie ma
réwniez nic bardziej niestosownego dla godnego me¢za, niz sprawowanie powierzonego urzedu
wedhug wskazoéwek podwiadnych. To ostatnie jest rzecza nieunikniong, ilekro¢ niewiedza
zwierzchnika ucieka si¢ do korzystania z uslug ludzi, ktérzy, mimo ze udziat ich przy
wykonywaniu funkcji jest niezbgdny, sa jednak jak gdyby reka i narzedziem sprawujacego
funkcje. 2. Przeto, zgodnie ze zwyczajem juz przestrzeganym przeze mnie przy sprawowaniu
wielu urzedéw, wiadomosci dotyczace catosci zagadnienia, ktore zdotalem zebrac, po
uporzadkowaniu ich 1 jakby scaleniu, zgromadzilem w tym uporzadkowaniu ich 1 jakby
scaleniu, zgromadzitem w tym traktacie, abym mogt uwaza¢ go za sformutowanie zasad moje;j
administracji. 3. W innych ksigzkach, ktore napisatem na podstawie doswiadczen i praktyki,
zajmowatem si¢ sprawami moich nastepcoOw; by¢ moze 1 ten traktat odda uslugi memu
nastepcy, lecz poniewaz zostal napisany w poczatkach mego urzedowania, przede wszystkim
postuzy dla mego wyksztatcenia i1 ustalenia moich zasad.

III.1 Aby si¢ nie wydawalo, Zze cokolwiek, co umozliwia poznanie cato$ci zagadnienia, zostato
puszczone, podam najpierw nazwy akweduktow odprowadzajacych wod¢ do miasta Rzymu;
dalej, dla kazdego z nich wskaze, przez kogo, za czyjego konsulatu i w ktorym roku od
zatozenia Miasta zostal zbudowany; nastgpnie podam, z jakiego miejsca i od jakiego kamienia
milowego bierze poczatek oraz ile krokéw wynosi dlugo$¢ przewodu zaréwno w kanale

podziemnym, jak na murach wspornych i na konstrukcjach tukowych. 2 Potem podam



wysokos$¢ kazdego z akweduktow; system kalibrow rur i jaka jest ich wydajnos¢; ilosci
dostarczane przez kazdy akwedukt poza Miastem i w Miescie, w kazdym rejonie; liczbe
publicznych zbiornikdw rozdzielczych i ilo$ci dostarczane przez nie budowlom publicznym,
do monumentalnych fontann — tak bowiem nazywane sa ozdobne zbiorniki — i do cystern
publicznych; ilosci dostarczane na rzecz cesarza i na uzytek oséb prywatnych na podstawie
przywileju udzielonego przez cesarza oraz przepisy prawne dotyczace doprowadzania i
utrzymywania w porzadku akweduktéw, a takze kary przewidziane przez ustawe, uchwaly
senatu i rozporzadzenia cesarzy.

IV.1 Przez czterysta czterdziesci jeden lat od zatozenia Miasta Rzymianie zadowalali si¢ woda,
ktorg czerpali z Tybru albo ze studni i zrodet. 2 Pamie¢ o zrodlach zachowana jest dotychczas
z pietyzmem i oddaje si¢ im cze$¢; uwaza si¢, ze dajg one zdrowie chorym, tak jak to czyni
zrédlo Kamen, Zrodlo Apollina 1 zrodto Juturny. 3 Teraz za§ wplywaja do miasta wody z
akweduktow Appia, Anio Vetus, Marcia, Tepula, Iulia, Virgo, Alsietina (ktory takze nazywaja
Augusta), Claudia i Anio Novus.

V.1 Za konsulatu Marka Waleriusza Maksimusa i Publiusza Decjusza Musy, w trzydziestym

roku od poczatku wojny samnickiej, akwedukt Appia zostat doprowadzony do Miasta przez
cenzora Appiusza Klaudiusza Krassusa, przezwanego pozniej Slepym, tego samego, ktory
zbudowal Via Appia od Porta Capena do miasta Kapui. 2 Mial on za kolegg Gajusza Plaucjusza,
ktory ze wzgledu na to, ze poszukiwal zyt wodnych dla tego akweduktu, otrzymat przezwisko:
Mysliwy. 3 Jednakze, poniewaz ten ostatni ustapit ze stanowiska cenzora po roku i szeSciu
miesigcach, oszukany przez kolege, rzekomo majacego rowniez ustapic, zaszczyt nazwania
akweduktu swoim imieniem przypadt samemu Appiuszowi, ktory, jak mowia, za pomoca wielu
manewrow opo6zniajacych przedtuzyt okres sprawowania przez siebie urzgdu cenzora dotad, az
ukonczyt budowe drogi i tego akweduktu. 4 Akwedukt Appia bierze poczatek w posiadlosci
Lukullusa przy Via Praenestina, migdzy siodmym i 6smym kamieniem milowym, o siedemset
osiemdziesigt krokow po drodze bocznej na lewo. 5 Jego przewod, od ujecia wody az do

Salinae, miejsca znajdujacego si¢ przy Porta Trigemina, ma jedenascie tysigcy sto

dziewigcdziesiat krokoéw dhugodci, z czego jedenascie tysigey sto trzydziesci krokow przypada

na kanat podziemny, a sze$¢dziesiat krokdw na przewody nad ziemia, na murach wspornych i

na konstrukcjach arkadowych w poblizu Porta Capena. 6 Do tego akweduktu dotacza si¢ przy
Spes Vetus, na granicy Ogrodow Torkwatusa i Ogrodéw Taurusa, odgatezienie akweduktu
Augusta, ktore August dodal jako uzupeinienie akweduktu Appia; dlatego tez miejsce to
nazywane jest: Blizniaki. 7 To odgalezienie bierze poczatek przy Via Praenestina, koto szostego

kamienia milowego, o dziewi¢éset osiemdziesiagt krokow po drodze bocznej na lewo, w poblizu




Via Collatia. 8 Dlugo$¢ jego przewodu, az do Blizniakow, wynosi sze$¢ tysiecy trzysta

osiemdziesiat krokéw, w kanale podziemnym. 9 Dystrybucja wody z akweduktu Appia zaczyna

si¢ u stop Clivus Publicii przy Porta Trigemina, w miejscu zwanym Salinae.

VI.1 W czterdziesci lat po doprowadzeniu akweduktu Appia, w roku czterysta osiemdziesigtym
pierwszym od zatozenia Miasta, Maniusz Kuriusz Dentatus, ktory sprawowat urzad cenzora
razem z Lucjuszem Papiriuszem Kursorem, za drugiego konsulatu Spuriusza Karwaliusza i
Lucjusza Papiriusza, oglosit przetarg na doprowadzenie do Miasta, za pieniadze z tupow
zdobytych na Pyrrusie, akweduktu Anio, ktory teraz nazywaja Vetus. 2 W dwa lata pozniej
rozpatrywano w senacie, na podstawie referatu pretora..., kwesti¢ ukonczenia budowy tego
akweduktu. 3 Wtedy uchwala senatu zostali wyznaczeni jako duumwirowie majacy
doprowadzi¢ akwedukt: Kuriusz, ktory oglosit byt przetarg na budowe, i Fulwiusz Flakkus. 4
Kuriusz zmart w pie¢ dni po nominacji na duumwira, chwata ukonczenia robo6t przypadta
Fulwiuszowi. 5 Anio Vetus bierze poczatek powyzej Tibur, koto dwudziestego kamienia
milowego za Porta Tiburtina i tam oddaje cze$¢ swojej wody na uzytek mieszkancow Tibur. 6

Przewo6d Anio Vetus ma, stosownie do wymagan niwelacji, czterdziedci trzy tysigce krokdw

dlugosci, z czego czterdziesci dwa tysiace siedemset siedemdziesiat dziewig¢ krokow przypada
na kanat podziemny, a dwie$cie dwadziescia jeden krokow na przewody na murach wspornych
nad ziemig.

VII. 1 W sto dwadziescia siedem lat pdzniej, to jest w roku sze§¢set 6smym od zalozenia Miasta,
za konsulatu Serwiusza Sulpicjusza Galby 1 Lucjusza Aureliusza Kotty, poniewaz przewody
akweduktow Appia i Anio zostaly zrujnowane dzialaniem czasu, a ponadto woda z nich byta
podstepnie przechwytywana przez osoby prywatne, senat powierzyl Marcjuszowi, ktory
wowecezas jako pretor rozstrzygat spory miedzy obywatelami, misj¢ naprawienia przewodow
tych akweduktow 1 odzyskanie ich dla ogétu. 2 Poniewaz za$ bylo rzecza widoczna, Ze
rozrastajace si¢ Miasto wymagato wigkszej ilosci wody, senat zlecil mu rowniez, aby zajat si¢
doprowadzeniem do miasta wszystkich innych waod, jakie tylko bedzie mogt doprowadzi¢. 3
Naprawit on stare przewody i zbudowal trzeci, wydajniejszy od innych akwedukt, ktory od
imienia swego tworcy nosi nazwe Marcia. 4 Czytamy u Fenestelli, ze na wykonanie tej roboty
uchwalono dla Marcjusza kredyt w wysoko$ci stu osiemdziesieciu milionéw sestercji, a
poniewaz okres jego urzedowania w charakterze pretora nie wystarczat do wykonania zadania,

przedtuzono mu kadencje¢ o jeden rok. 5 W tym czasie decemwirowie, zagladajac z innych

przyczyn do ksiag sybilinskich, odkryli tam, ze bylo rzeczg zakazang przez bogoéw

doprowadzenie akweduktu Marcia, lub raczej Anio (jest to bowiem bardziej ustalona tradycja)

—na Kapitol. Sprawa ta byt rozpatrywana w senacie, przy czym za swego kolege zabierat glos



Marcjusz Lepidus, za konsulatu Apiusza Klaudiusza i Kwintusa Cecyliusza, i po uptywie trzech
lat przedstawiona ponownie przez Lucjusza Lentulusa, za konsulatu Gajusza Leliusza i
Kwintusa Serwiliusza, lecz za kazdym razem zwyciezyl autorytet Marcjusza Reksa i w ten
sposob woda zostata doprowadzona na Kapitol. 6 Akwedukt Marcia bierze poczatek przy Via
Valeria, koto trzydziestego szostego kamienia milowego, o trzy tysigce krokow po drodze
bocznej na prawo idagc do miasta Rzymu, oraz przy po raz pierwszy wybrukowanej za
panowania Nerona Via Sublacensis, koto trzydziestego 6smego kamienia milowego, na lewo
w granicach odlegtosci dwustu krokow. 7 Woda zrodia tego akweduktu prawie natychmiast
staje si¢ przed skatami nieruchoma jak staw i ciemnozielona. 8 Jego przewdd, od ujecia wody

az do Miasta, ma sze$édziesiat jeden tysiecy siedemset dziesie¢ i pot krokow: piecdziesiat

cztery tysigce dwiescie czterdziesci i pot krokow przypada na kanat podziemny i siedem tysiecy
czterysta sze$¢dziesiat trzy kroki na przewody na konstrukcjach nadziemnych, z czego z dala
od Miasta w wielu miejscach, ponad dolinami, czterysta sze$c¢dziesiat trzy kroki na przewody
na konstrukcjach tukowych i blizej Miasta, poczynajac od siddmego kamienia milowego,
pigc¢set dwadziesScia osiem krokéw na przewody na murach wspornych, pozostate zas szes¢
tysiecy czterysta siedemdziesiat dwa kroki — na przewody na tukach.

VIII. 1 Gnejusz Serwiliusz Cepio i Lucjusz Kasjusz Longinus, przezwany Rawilla, cenzorzy w
roku szes¢set dwudziestym siddmym od zalozenia Miasta, za konsulatu Marcjusza Plaucjusza
Hypseusza i Marka Flawiusza Flakkusa, doprowadzili do Rzymu i na Kapitol akwedukt zwany
Tepula z jednej z posiadlosci Lukullusa, stanowigcej, jak sadza niektorzy, cze$¢ obszaru
Tusculum. 2 Akwedukt Tepula bierze poczatek przy Via Latina, koto jedenastego kamienia

milowego, 0 tysigc dwa kroki po drodze bocznej na prawo idgc z Rzymu. 3 Stad byt on odrebnie

doprowadzony do Miasta.

IX.1 Potem, Marek Agryppa, edyl po swoim konsulacie, za konsulatu Cezara Augusta

(bedacego konsulem po raz drugi) i Lucjusza Wolkacjusza, w roku od zalozenia Miasta

siedemset dziewigtnastym, koto dwudziestego kamienia milowego od miasta, przy Via Latina,
o dwa tysigce krokdw po drodze bocznej na prawo idac z Rzymu, ujal odpowiednie zrodta i
przejat przewod akweduktu Tepula dla innego akweduktu. 2 Tak uzyskanemu akweduktowi

nadana zostala od jego konstruktora nazwa: Julia, jednakze tak rozdzielono dystrybucje, by

nazwa Tepula zostata zachowana. 3 Przewdd akweduktu Julia ma pigtnascie tysiecy czterysta

dwadziescia sze$¢ i pdét krokow dlugosci: na konstrukcjach nadziemnych siedem tysiecy

krokow, z czego w poblizu miasta, poczynajgc od sibdmego kamienia milowego, na murach

wspornych pieéset dwadzieScia osiem krokow, a pozostate sze$¢ tysigcy czterysta

siedemdziesigt dwa kroki — na konstrukcjach tukowych. 4 Obok ujecia wod akweduktu Julia



przeptywa strumien Crabra. 5 Agryppa pominat go, czy to dlatego, ze uwazat za nieodpowiedni,
czy tez dlatego, ze sadzit, iz musi go pozostawi¢ posiadaczom gruntdéw w Tusculum, poniewaz
jest to wlasnie ta woda, ktora wszystkie siedziby wiejskie w tej okolicy otrzymuja kolejno w
okreslone dni i w okreSlonym wymiarze. 6 Z mniejszg jednak powsciggliwoscig nasi
wodociggowcy zawsze domagali si¢ czesci wod strumienia Crabra jako uzupeklnienia wody
akweduktu Julia, jednakze nie dlatego, by powickszy¢ wielkos¢ jego zasobow, bowiem czerpali
z niego w celu hojnego szafowania woda dla wlasnego zysku. 7 Strumien Crabra zostal przeto
wylgczony i na rozkaz cesarza przekazatem go w cato$ci mieszkancom Tusculum, ktérzy teraz,
by¢ moze nie bez zdziwienia, z niego czerpig wodg, nie wiedzac, jakiej przyczynie
zawdzigczaja ten niezwykty dodatek. 8 Akwedukt Julia za$, gdy zostaly skasowane okradajace

go odprowadzenia, zachowat swg wydajnos¢ nawet w czasie niezwykltej suszy. 9 W tym roku

Agryppa doprowadzit do porzadku przewody akweduktow Appia, Anio i Marcia, ktore byly
prawie zupetnie zrujnowane i dolozywszy szczegdlnych staran, zaopatrzyt Miasto w liczne
wodotryski.

X. 1 Tenze sam, po swoim trzecim konsulacie, za konsulatu Sencjusza i Kwintusa Lukrecjusza,

w trzynascie lat po doprowadzeniu akweduktu Julia, ujat takze wody Virgo w posiadtosci
Lukullusa 1 doprowadzit je do Rzymu. 2 Jak wynika z dokumentéw, dniem, w ktorym po raz
pierwszy poptynetly one do miasta, jest dziewiaty dzien czerwca. 3 Akwedukt ten dlatego zostat
nazwany Virgo, iz zolnierzom szukajacym wody mata dzieweczka wskazat pewne zyly wodne,
ktore gdy rozkopali, wywolali wyptyw niezmiernej ilosci wody. 4 W §wigtynce umieszczone]
obok zrodla jest obraz, ktory przedstawia to zapoczatkowanie akweduktu. 5 Virgo bierze
poczatek przy Via Collatia, koto 6smego kamienia milowego, w miejscu bagnistym, otoczonym

cementowym obmurowaniem w_celu ujecia bijacych zrodet. 6 Wydajnos¢ tego akweduktu

zwigkszaja takze inne ujecia. 7 Bieg jego ma czternascie tysiecy sto pie¢ krokow dtugosci, z

czego w kanale podziemnym dwanascie tysigcy osiemset szes¢dziesiat pie¢ krokdw, nad ziemia
za$ tysigc dwiescie czterdziesci krokow, tj. piecset czterdziesci krokéw na murach wspornych
w roéznych miejscach oraz siedemset krokow na konstrukcjach tukowych. 8 Diugosé
podziemnych kanatow uje¢ dodatkowych wynosi tysigc czterysta pie¢ krokow.

XI. 1 Jaka przyczyna sklonila Augusta, najbardziej przezornego cesarza, do zbudowania
akweduktu Alsietina, ktory nazywaja Augusta, zupetnie nie pojmuje. Woda z niego nie ma
zadnej zalety, a co wigcej, jest niezdrowa 1 dlatego plynie wcale nie dla uzytku ludu. By¢ moze
jednak, ze w chwili gdy August przystapit do budowy Naumachii, nie chciat umniejszy¢ ilosci
zdrowszej wody 1 za pomoca osobnego urzadzenia doprowadzil t¢ wode, a co przewyzszato

potrzeby Naumachii, odstapit sgsiednim ogrodom i na uzytek prywatny, dla nawodnienia. 2



Zwykle jednak na Zatybrzu, ilekro¢ sg naprawiane mosty i akwedukty biegnace z przeciwnego
brzegu nie dziataja, zamiast ich wody z koniecznosci daje si¢ wodg z tego akweduktu do
wodotryskow publicznych. 3 Bierze on poczatek z jeziora Alsietinus przy Via Claudia, koto
czternastego kamienia milowego, o sze$¢ tysigey piecset krokéw po drodze bocznej na prawo.

4 Dhugo$¢ jego przewodu wynosi dwadziescia dwa tysigce sto siedemdziesiat dwa kroki, z

czego trzysta pigecdziesigt osiem krokoéw przypada na przewody na konstrukcjach tukowych.
XII. 1 Tenze Akwedukt, w celu uzupetnienia ilosci wody dostarczanej przez akwedukt Marcia,
ilekro¢ susze czynity takg pomoc niezbedna, doprowadzit za pomocg urzadzenia podziemnego
réwnie dobrg wod¢ do kanatu tego akweduktu. Urzadzenie to, od nazwiska jego konstruktora,
nazywaja Augusta. 2 Bierze ono poczatek poza zrdédlem akweduktu Marcia. 3 Dlugosé¢
przewodu tego urzadzenia, do miejsca, w ktérym taczy si¢ z akweduktem Marcia, wynosi
osiemset krokow.

XII. 1 Po nich Gajusz Cezar, nastgpca Tyberiusza, uwazajac, ze siedem akweduktow nie
wystarcza dla uzytku publicznego i dla dostarczania przyjemno$ci osobom prywatnym, W

drugim roku swoich rzadow, za konsulatu Marka Akwili Julianusa i Publiusza Noniusza

Asprenasa, w roku od zatozenia Miasta siedemset osiemdziesigtym dziewiatym, rozpoczat
budowe dwoch akweduktow. 2 Te prace zostaly wspaniale zakonczone i1 dedykowane przez

Klaudiusza, za konsulatu Sulli i Tycjanusza, w roku osiemset trzecim od zalozenia Miasta, W

dniu pierwszego sierpnia. 3 Jednemu z tych dwoch akweduktow, ktory zostat przeprowadzony

od Zrédet Caerulus 1 Curtius, nadano nazwe Claudia. 4 Woda z niego co do zalet ustepuje tylko
wodzie z akweduktu Marcia. 5 Drugi akwedukt, poniewaz odtad do Miasta zaczg¢ta ptyna¢ woda
z dwoch uje¢ Anio, dla tatwiejszego rozroznienia wedtug nazw, zaczeto nazywac Anio Novus.
Co do poziomu przewyzszatl on wszystkie inne. Do nazwy dawniejszego akweduktu Anio

dodano okres$lenie Vetus. [...]

Stowniczek pojec:
Nerwa — cesarz rzymski w latach 96-98 n.e. —

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Nerwa;3946759.html

Za konsulatu Marka Waleriusza Maksimusa i Publiusza Decjusza Musy —w roku 312 p.n.e. Za:
Frontinus, O akweduktach..., s. 28, przyp. 23.

Jedenascie tysiecy sto dziewigcdziesigt krokow diugosci — okoto 16 km 561 m. Za: Frontinus,
O akweduktach..., s. 29, przyp. 33.

Jedenascie tysigcy sto trzydziesci krokow — okoto 16 km 472 m. Za: Frontinus, O akweduktach

...y 8. 29, przyp. 34.


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Nerwa;3946759.html

Szesédziesigt krokéw — okoto 89 m. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 29, przyp. 35.

Spes Vetus — §wigtynia we wschodniej cze$ci Rzymu. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 29,
przyp. 37.

O dziewigcset osiemdziesigt krokow po drodze bocznej na lewo, w poblizu Via Collatia — na
potudnie od Via Collatia, w okolicy bagnistej, okoto ésmego kilometra. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 30, przyp. 42.

Szes¢ tysiecy trzysta osiemdziesigt krokow — okoto 9 km 442 m. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 30, przyp. 43.

W roku czterysta osiemdziesiqgtym pierwszym od zafoZenia Miasta — W roku 272 p.n.e.,
poniewaz Rzym miat zosta¢ zatozony w 753 r. p.n.e.

Czterdziesci trzy tysigce krokow diugosci — okoto 64 km. Za: Frontinus, O akweduktach..., s.
31, przyp. 51.

W roku szeséset osmym od zatozenia Miasta, za konsulatu Serwiusza Sulpicjusza Galby i
Lucjusza Aureliusza Kotty — w roku 144 p.n.e. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 32, przyp.
52.

Fenestella — historyk rzymski z przetomu I w. p.n.e. i I w. n.e. Za: Frontinus, O akweduktach...,
s. 32, przyp. 57.

Decemwirowie — kolegium kaptanéw w Rzymie

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/decemwirowie;3891215.html

Ksiegi sybilinskie — urzgdowe ksiggi proroctw —

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Ksiegi-sybilinskie;:3928443.html

Marcjusz Lepidus — pretor. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 33, przyp. 61.

Za konsulatu Apiusza Klaudiusza i Kwintusa Cecyliusza — w 143 r. p.n.e. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 33, przyp. 62.

Szescdziesigt jeden tysiecy siedemset dziesiec i pot krokow — okoto 91 km 331 m. Za: Frontinus,
O akweduktach..., s. 33, przyp. 71.

W roku szes¢set dwudziestym siodmym od zalozenia Miasta, za konsulatu Marcjusza Plaucjusza
Hypseusza i Marka Flawiusza Flakkusa —w 125 r. p.n.e. Za: Frontinus, O akweduktach..., s.
34, przyp. 73.

Tysigc dwa kroki — okoto 1 km 484 m. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 34, przyp. 76.
Marek Agryppa — rzymski wodz i polityk —
https://encyklopedia.pwn.pl/szukaj/mark%20agryppa.html [dostep dn. 3 VI 2024 r.].

Za konsulatu Cezara Augusta (bedgcego konsulem po raz drugi) i Lucjusza Wolkacjusza — W

33 r. p.n.e. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 35, przyp. 80.


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/decemwirowie;3891215.html
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Ksiegi-sybilinskie;3928443.html
https://encyklopedia.pwn.pl/szukaj/mark%20agryppa.html

Pietnascie tysiecy czterysta dwadziescia szes¢ i pol krokow diugosci — okoto 23 km. Za:
Frontinus, O akweduktach..., s. 35, przyp. 84.

Od siodmego kamienia milowego — od siddmego kamienia milowego Via Latina. Za: Frontinus,
O akweduktach..., s. 35, przyp. 85.

W czasie niezwyklej suszy — prawdopodobnie chodzi o susz¢ w 97 r. n.e. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 36, przyp. 88.

Za konsulatu Sencjusza i Kwintusa Lukrecjusza — w 19 r. p.n.e. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 36, przyp. 91.

Otoczonym cementowym obmurowaniem w celu wjecia bijgcych Zrédet — za pomocy
nieprzemakalnego cementu odizolowano zrdédta od wody stojacej w bagnach. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 37, przyp. 95-96.

Czternascie tysigcy sto piec¢ krokow diugosci — okoto 21 km. Za: Frontinus, O akweduktach...,
s. 37, przyp. 97.

Naumachie — wielke baseny do odgrywania pozorowanych bitew morskich. Naumachia, ktorej
pisze Frontynus, znajdowata si¢ na prawym brzegu Tybru. Za: Frontinus, O akweduktach..., s.
37, przyp. 99.

Jezioro Alsietinus — obecnie Lago Martignago na terenie Palo. Za: Frontinus, O akweduktach. ..,
s. 38, przyp. 101.

Dwadziescia dwa tysigce sto siedemdziesigt dwa kroki — okoto 33 km. Za: Frontinus, O
akweduktach..., s. 38, przyp. 102.

Gajusz Cezar — Kaligula, cesarz rzymski w latach 37-41 n.e. —
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Kaligula;3919243.html

Za konsulatu Marka Akwili Julianusa i Publiusza Noniusza Asprenasa — w 38 r. n.e. Za:
Frontinus, O akweduktach..., s. 38, przyp. 107.

Klaudiusz — cesarz rzymski w latach 41-54 n.e., nastepca Kaliguli —
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Klaudiusz;3922736.html

W roku osiemset trzecim od zalozenia Miasta, w dniu pierwszego sierpnia — 1 sierpnia 52 r,

n.e., w czasie urodzin cesarza Klaudiusza. Za: Frontinus, O akweduktach..., s. 39, przyp. 112.

Pytania do zrodla.

Pytania dla uczniow szkoly podstawowej i uczniow szkoly $redniej (poziom podstawowy):
1.Jakie zadania zwigzane z wodociggami miat wykonywac¢ Frontynus jako ich kurator?

2.Kto powierzyl Frontynusowi urzad kuratora wodociaggéw Rzymu?

3.Co motywowato autora zrédla do spisania dzieta o akweduktach?


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Kaligula;3919243.html
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4. W jaki sposob Rzymianie okreslali daty roczne?

5.Jakie akty prawne regulowaty funkcjonowanie akweduktow?

6.Skad przed epoka akweduktéw Rzymianie czerpali wodg?

7.1le akweduktow doprowadzato wode do Rzymu w koncu [ w. n.e.?

8.Czy dostrzegasz przyktady nieuczciwosci urzedniczej? Uzasadnij swoja odpowiedz.
9.Jakim urzednikom zlecano budowe nowych akweduktow?

10.Jak dtugo najczesciej trwata budowa akweduktu?

11.Kto podejmowal najwazniejsze decyzje dotyczace akweduktow?

12.Dlaczego przez dtugi czas nie doprowadzano wody na Kapitol?

13.Wymien problemy pojawiajace si¢ podczas uzytkowania akweduktow.

14.Podaj zrodta finansowania budowy akweduktow.

Pytania dla uczniéow szkoly S$redniej (poziom rozszerzony): pytania dla poziomu
podstawowego, a ponadto:

1.0mow osiagnigcia starozytnych Rzymian w dziedzinie budownictwa i architektury.

2.Czy w przedstawionym fragmencie zrodta dostrzegasz symptomy majacego nadejs¢ kryzysu

cesarstwa rzymskiego? Uzasadnij odpowiedz.
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Najwazniejsze cezury:



Opis budowy przedstawionych w teksScie zrodta akweduktow zawiera si¢ w latach od 312 p.n.e.
do 38 n.e. W 312 r. rozpoczely si¢ rzady dynastii Seleucydéw w Syrii, Mezopotamii i Persji.
Wtedy takze miata si¢ rozpoczaé budowa pierwszej bitej drogi rzymskiej z Rzymu do Kapui,
czyli Via Appia. Jej nawierzchnia sktadata si¢ z kilku warstwa materiatow kamiennych o
grubosci okoto 1 m. Jak wspomniano wyzej, rozpoczeto takze budowe pierwszego akweduktu
doprowadzajacego wod¢ do Rzymu. W tym takze roku miata miejsce bitwa pod Gaza. Byto to

starcie zbrojne, rozegrane w czasie tzw. trzeciej wojny diadochéw. Wojska Ptolomeusza |

Sotera zwyciezyly armi¢ Antygonidow wspartych m.in. stoniami. W 38 r. n.e. zmarta Julia
Druzylla, siostra cesarza Kaliguli. Na zgdanie cesarza zostala przez senat ogloszona boginig i

pochowana z honorami Augusty. Byta pierwsza w historii Rzymu deifikowang kobieta.

Imig i nazwisko osoby opracowujacej rekord: Karolina Maciaszek.
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